Gaeroirm
W ndaluzia

ANDALUZIO PER SI, POR HISPANIO KAJ LA HOMARO

l0=a Jarkolekto m Decembro, 1997 = N=ro 36




GAZETO ANDALUZIA

FUNDADA POR D. JOSE GARZON RUIZ en San Fernando (Cédiz) en 1910.
Organo oficial de la Asociacién Andaluza de Esperanto.

EDITA: Asociacién Andaluza de Esperanto. REDACCION: Armengual de la
Mota, 33, 4° D, 29007 Mélaga. DIRECCION POSTAL: Apariado de Correos
864, 29080 Maloga. DEPOSITO LEGAL: MA-—1136/86. IMPRIME:
COPICENTRO, Alomeda Principal, 42, Mélaga

DIRECTOR: Andrés MARTIN GONZALEZ.

REDACTORES: José Francisco MARTIN DEL POZO, José Maria RODRIGUEZ
HERNANDEZ.

COLABORADORES: Giordano MOYA, Luis SERRANO PEREZ.

|ENHAVQ

Efika Esperantismo / 3 3
TAKE: Esperantistaj Konstruistoj 4
53a Hispana Kongreso de Esperanto 5
Poezia Angulo 8
Krucvortoj 10
10 sciindaj asperkioj pri... 1
| Plia komerca propono 12
Germana Kleriga Institucio 13
E=mc2 14
Cu la internacia komerco bezonas Esperanton? 15
Polo ekkonas okcidentan ekonomion 16
Pola Radio 17
Kasitaj vortoj 19
lEsporonlo Aplikata 20

En & fiv lasta numero de la joro, Gazeto Andaluzia 3angigis. la teknika
kunlaboro kiun la redakioroj havis kun la Malaga Universitato, cele al lo
kompostado de la revuo finigis, kaj nun oni uzas persond'komputild} ni devis uzi
aliajn programoin, kaj do, ni decidis iom 3angi la prezentadon de AEU, uzante
pli legeblan litertipon. Kiel vi povos legi, oni eklaboris, cele al lo 53a Hispana
Kongreso, okazonta somere en Malago. Pri fio, kaj pri aliaj ospekioj de
Esperanto, legu en via revuo...
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Zomenhof en sia parolodo de lo Sesa Kongreso 1910 en Waghington diris pri la
esperantismo: "Ni estas diversgentanoj, kaj lamen ni sentas nin kiel somgentanoj, ar ni
komprenas nin kiel samgentanoj, havanie nenian bezonon humiligi ab fremdlingve balbutigi
unu ka alian. Ni esperas, ke dank’ al nia laborado pli o malpli frue ko tuta mondo similigos al
ni kaj farigos unu granda homa gento, konsistanta el diversaj familioj, interne apartlingvaj kaj
opartmoraj, sed ekstere samlingvaj kaj sammorej. Al tiu nia laborado, kiu celas krei iom post
iom unuigitan, sekve fortigitan kaj spirite altigitan homaron, ni nun invitas vin, filoj de Usono."
Per malmultaj frazoj de Zamenhof, ni povas vidi tutan programon pri la laborado kaj

celo de la esperantismo. En §i lo lingvo Esperanto havas nur sekundaran rolon, la

lingvo estas la ilo por disvastigi la senton kaj la ideon de homarunuigo, ideo tiel vasta

kaj grondioza kiel por enkonduki novan civilizacion.

En 1910 ankoral ne estis antaividita la Unua Mondmilito nek la Dua nek la enorma scienca
kaj teknika prospero nek la makovro de la atomenergio. Tiom la homarunuigo estis reva
idealo, sed nun tiu idealo jom farigis trudita realo. Al ni la homoj unuigos lau tiv vidpunkto de
unueco en la diverseco ali nia nuna civilizacio disfalos en fiaoson, ab en unu solan imperion
ab okaze de atommilito eé en pereion de la homaro. Nuntempe, tiu revo pri unuigo de la
homaro jam delasis esti idealismo por farigi realismo, jom delasis esti revo de kelkaj iluziuloj
por farigi devo de éiuj.

Jen la civilizacia krizo de nia tlempo. Materiale jom ekzistas la mondunuigo: la milito koj lo
paco, la ekonomia prospero o la ekonomiaj krizoj, ko ekologia zorgo, Cio tio jam futmonde
estas reciproke interdependa, sed al tiu mondunuigo ne respondas homarunuigo.

Lo materika mondunuigo alvenis fute sola pro lo sekvo de la okazajoj mem. La industriigo
disvolvigis en Britio antai ol du jarcentoj, sekve alvenis la vaporiipo kaj la fervojo kaj ili en la
pasinta jarcento disvastigis tutmonde. Pro tiuj komunikiloj la mondo reduktigis: geografia baroj
malaperis, la distancoj de monatoj reduktigis al tagoj. En nia jarcento aperis la aviado kaj la
distancoj de tagoj reduktigis al horoj. Ankad aperis la radio kaj la televido. La vivado delasis
esti la tradicio en &iuj lokoj kaj lo moroj Raosigis. En du jarcentoj la vivo de plejparte
kamparana transformigis en urba, kaj la urbegoj en éivj partoj de la mondo eslas similaj kaj
simila ankai esias la mekanikigo de la hejmo. la homoj estas maleriale unuigiiaj lad
homamasoj kaj pro tio aperis disigaj fortoj. Anstatal la homoj celi ko homarunuigon en la
unueco kun la diverseco, aperas kontraiantaj disigaj fortoj rigardantaj idealigitan pasintecon.
Oni revas pri la perdita pasinteco kaj kreskas la etna sendependismo, revante &iu elno por
havi propron Siateton. Tiv mensolenigo estas reakcia kaj celas, tute konfrole al la
mondunuigo, reveni al ka mezepoko. Tio ne alguras pacon nek prosperon, nur enlandaj
militojn kondukantaj al Raoso simila al la disfalo de la Romia imperio.

Se UN kiopodas nun por malebligi trian mondmiliton, sur lo kampo de la internaj militoj
malsukcesas, Ear fio necesa antall &io estas la 3ando de mensotenigoj. Bedairinde preskad
neniu okupigas pri liu 3ango de mensotenigo, eé ni esperantistoj, kvankam tiv ogado estas




precize la inierna ideo de lo esperantismo kaj en plej alta grade la homaranismo de
Zamenhof.

Ni esperantisioj faras multajn kursojn de lo lingvo Esperanto, havas grandan stokon da
diversgradaj gramatikoj, en nigj vicoj estos multaj poeloj, nia romana literaturo estas pli ol
kontentiga, sed &iu el ni kaj &iuj kune vivas izolitaj en nia ebura furo, apartaj de lo historiaj kaj
homaraj eventoj, pri tiuj ¢i ni diras nenion.

Lo laborado por la homarunuigo estas nia laborado, kaj ni el la ebura turo devas malsupreniri
sur lo arenon de lo mondo kaj entrepreni la imponan taskon enkonduki per 3ango de lo
nunlempa §enerala mensotenigo, ko homarunuigon. La historia rolo de la esperantismo farigis
tiel grandioza kiel por enkonduki universalon civilizacion.

Giordano Moya
Sub la direktado de Michel Basso kaj kun lo 2. Adoptado de la sciigitoj bezonoj al la
helpo de Jean Pierre Cancel, ingeniero pri celoj kaj rimedoj de la kreola
komerco, ko fondgrupo de la asocio elpensis asocio.
merkalesploran sirategion, kio maloftas ée
domkonstruistoj, kaj des pli en asociol 3. Storigo de sirukiurita agoda
programo.

Lo strategio konsistas en fri punktoj:
170 enketiloj estas senditaj kaj 47% de la

1. Ellaboro de demandaro, cele al kiel eble respondintoj tre rapide montris infereson.
plej taiiga precizigo de lo bezonoj de lo 44 londoj povus konsistigi polencialan
merkaton. Ni atendu la definitivajn

rezultojn.
Post la unua fazo finota per ekonomika
analizo ni transiros al la dua poso: la

= oficiala kreo de TAKE.

i Michel Basso
'

it Se la projekio interesas vin, bonvolu
' : kontakti:

:

i TAKE

q

RN 83 - rue de Tiefenbach
F68920 WINTZENHEIM, Francio
Telefono 89.79.79.92, telefakso

estontaj membroj de TAKE. 89.79.79.93.

El La Merkato, apr. 1993
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La esperantigo de la socio
Okaze de lo esperigoj sukcesoj
lastatempe  atingitaj de  konkrelqj
esperantistaj grupoj en Eiropo kaj en
Azio en la komerca, scienca, politika kaj
turisma kampoj, mi alvokas la celerajn
samideanojn pripensi la situacion kiun
oni fravivas en Esperantujo.

Grandega entrepreno, kia generala
oplikado de nia internacia lingvo en la
tuta mondo, postulas seriozajn kaj
eléerpigajn studojn. Preskall éiam, niajn
renkonfiojn karaklerizas konformismo,
memkontentigo pro ivj kulluraj atingoj kaj
defetismo pri la ebleco sukcesi ekster niaj
propraj rondoj. En ftiaj cirkonstancoj, lo
prognozo eslas cerla: se renovigaj
esperantistoj grupoj ne agadas profesie
por Esperanto kaj se ili ne kapablas
unuigi la esperantistaron cele al la atingo
de pli profunda esperontigo de la kulturo
kaj lo ekonomio, la ruinigo de la
Esperantismo alvencs.

Hodial granda nombro da samideanoi
yivas sian esperantisiecon dorse de lo
socia realo kaj, kompreneble, ilio
argumentado tule senvaloras kaj, ne
malofte, provokas alies mokojn. i
intencas konvinki pri la neceso alirudi al
la socio nian infernacian lingvon (foje, e¢
planlingvon)  kaj, samiempe,
montrijas makuragoj kaj malfidas o
eblecon uzi Esperanion por perlabori
panon. Aliaj vicas €e ni nur por turismi
(se eble, malmultkoste). Ankall ne mankas
kivj kontentigas per malgrandeloj
sukcesoj atingatoj de ilia Eklubo, kaj ne
komprenas ke tio esias simpla esprimo de

alion

rakita evoluo de ilia esperantisteco.

La esperantigo de la socio alvenos kiam
abundos samideanoj aplikantaj la lingvon
en ekonomio, scienco kaj kulturo. Ne
atendu, ke lo dlioj (lo ekstermovadanoj)
rekonu la bonecon de Esperanto kaj risku
sian monon kaj prestion uzanle gin, se
antaie ni mem ne faris kion ni postulas de
la ceteruloj. Esperantismo bezonas monon
kaj kapablulojn. Apud la asocioj kaj lo E-
grupoj, lo esperontistoro devas funkciigi
kooperativajn ob alispecajn entreprenojn
kiuj sublenu mone kaj pravigu la Movadon.

Atendi ke lao registaroj solu nion
malkontentigan  situacion estas  simplo
memirompigo.

En Esperantujo mankas valoraj sociologioj
studoj pri aferoj rekte rilotaj al la Movado.
suina, esplori nian realon tiel timigas nin,
ke neniu kuragas plenumi tiun taskon kaj tio
malsanigas sencese la esperantajn etosojn.
Tial estas nepre ne plufanfaroni, alfronti lo
situacion respondece kaj plani la estontan
ogadon tule ckorde kun nigj celoj kaj la
socio en kiu ni Ceestas.

La venonta Kongreso de HEF

Inter ni tule mankas dalraj organizoj kiuj
prizorgu la sciencan esploron de o
Esperanta realo kaj la individugj iniciatoj
fiaskas jen pro miskompreno de lo
ceteruloj, jen pro malirafo pri la strategioj
kaj metodoj proponitaj cele al solvo de nigj
problemoj, jen pro ambai motivoj. Do,
konvenas  profiti  moksimume  niajn
kongresojn kaj lo  plimalpli amasajn
renkontigojn por, helpe de <civj, serdi
efikajn rimedojn kiuj ebligu doiran ka




respektindan aplikadon de nia inlernacia
lingvo ene de la socio.

la malfortigo de la Movado monirigas
inlerne (¢ar ene de i mankas mono, klereco,
kurago kaj sukcesigaj organizoj) kaj ekslere
[éor la politikaj parfioj, ko pastraro, la
sindikatoj, lo publikaj edukaj instancoj, la
privataj klerigaj rondoj kaj la komercaj,
sciencaj kaj ekonomioj medioj apenai
valoras lo rolon de Esperanto en lo socio.
Kvankam fio malplaéas nin, ni devas rekoni
ke la kialoj de tiu malbona situacio devenas

kaj de la Movado kaj de
la Socio. Do, la solvoj
fontu de eambai. Tamen,
¢ar nenio 3angigos
favore al Esperanto, se
ni ne gvidas trafe la
Sangon, la
laborprogramo  de la
venonta kongreso de
HEF okazos baze ene de
lo specifaj loborgrupoj
sine de kiuj oni studos
gion rilatan ol o

respondaj lemoj.

Por atingi la plej altan fakan nivelon, estas
nepre ke ¢iu laborgrupo estu gvidata de kiel
eble plej kompelenta persono kaj ke Eiu
samideano alportu siajn opiniojn rilatajn al
la temo elektita.

Baza reformo, kia la bezonala en
Esperantujo, postulas gies partoprenon. Tial
tre utilos, ke la plej granda nombro do
samideanoj alportu sian kunlaboron kaj, car
bedairinde ne malofie multaj personoj timas
paroli publike, oni petas, ke éiu kongresano
prezentu siajn sugeslojn kaj proponojn
skribe al la koncerna komisiitaro antol/dum
la kongreso. Tiamaniere, pliigos lo infereso

kaj la eblecoj irovi tatigajn solvojn al nigj
problemoj.

la organiza komitgio dankas Cies
sugestojn koj pelas, ke ¢iuv samideano
preta gvidi ajnan laborgrupon en la
venonta kongreso sciigu plej baldai la
prezidanton de LKK pri sia infenco.
Cetere, kvankam la LKK proponas ke la
studoj, informoj kaj debatoj rilatos rekie
ol politiko, kulturo, ekonomio, sindikatoj,
religio kaj edukado, ajna esperantisto
rajtas proponi aliajn temojn por pritakti

ilin. Tio eslas necesa por arangi efike lo
laboron.

En la venonta numero, la LKK informos
ankal pri  la omuzaj arangoj
programitaj, ¢ar en lo kongreso éiv
persono disponos du  paralelajn
programoijn: unu el ili estos amuzo kaj lo
alio konsistos, baze, el laborkunveno.

Por kontakti la Lokan Organizan
Komitaton turnu vin al:

Posta adreso: AEU, poitkesto 864, E-
29080 Malago

Telefono: 95-2250976, 95-2306708
Fakso: 952250976




(Gazeto AndaliizlaT ¥~ T =

i
y
¥
i

B e - i Pl ey
3P e Tiog - e i B ¥

. o smie s -

|

Interesaj flankoj de la Movado:

1.- Interne:
-ekonomia
*klera
-morala
-organiza
2- Ekstere
Rilatoj kun
politikaj partioj
pastraro
sindikatoj
publikaj edukaj kaj kulturoj
instancoj
privataj kulluraj organizoj
ekonomiaj etosoj
3- Kialoj devenantaj el
la Movado
la Socio
4.- Solvoj devenontaj el
la Movado

la Secio

Du programoj

Laborprogramo
Enkonduka kaj priskriba Generala Asembleo
Informoj pri

Ekonomio kaj Esperanto

Politiko kaj Esperanto

Edukaj instancoj kaj Esperanto

Religio kaj Esperanto

Sindikatoj kaj Esperanto

Kulturo kaj Esperanto

PriEsperanta Kulturo
Kunvenoj de laborgrupoj (éiutaga kaj fokai)
Diskuta Generala Asembleo
Agadplano reviziota ciujare

Amuzprogramo

Ekskursoj, stando, koncerto, konkursoj...

Andrés Martin
Prezidanto de LKK

La Estraro de AEU
deziras al sigj anoj

Felican 1994!
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Ekde nun, ni klopodos oferi al vi, en ¢i tiv angulo de vie revwo, ne nur klasikajn
poemojn de lo Esperanta literaturo, sed ankai poemojn de andalvzaj poetoj kaj (se ni
ricevas) originclajojn.

ASTRO

Mortis la flor’, ko floron kiun amas 'omanto
mortis 'amanto, amata de la luno,

la luno restas kulmita soleco-

flor’, amanto, memoro...

NUDA

Mi estas nuda, ka suno fajre diras

kion dirus la enamigata homo.

Sufiéas la silento por konfesi cion,

se kusata en la bordo de iu rivero

la homo silentas kaj en sia brusto, muta,
suno kiel tiv de I gielo brilegas.

Ni jom scios Cion. Ke estas rugaj

la lipoj kiuj kisigas en la bordo,

ke la vivo estas nedaiira kaj doléa Eirkalbrako
kaj ke kun la mateno gojo

sennoma invadas nin silente.

Ni jom ne bezonas la vortojn.

Jam sufiéas la sun’ kiu kisas, suficas la rivero
kiu portas nin en siaj ondoj nerapide,

lo vento kiu I'ckulojn karesas,

la verda ombro kiu en la buso tremas.

Ricardo MOLINA, kordova poelo, estis unu el ko plej gravaj reprezentantoj de ko
generacio de Cantico, poezia revvo publikigita en Kordovo en lo kvindekaj jaroj.
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DESPERANTO

Dolée sonas via nova nomo
ho Esperol nia bela vortol
En la nokio plena je sopiro
vi, Espero, estas eliksiro,

se nur eliksiro sen la forto.

Kontral éio estas vi rimedo,

kiel kontrat superakvo muro,

se vi estas sabla bariero,

éiam disfalanta en cero,

sed ni kredas je vi sen murmuro.

Tre agrabla vere estas songo,
ankal songo pri la estonteco,
pri senéesa homa harmonio,
unu amo, unu familio,
sukerajo por la infaneco.

Ni atendas vane tempon belan,
kiom regos sole via nomo.
En eterna monda karuselo,
vi Espero restos ¢iam stelo,

¢iam malproksima por la homo.

E¢ se iom jena tempo venos

post jarmiloj, kaj post miliardo,
tiom reen homon batos homo,
sed |i batos lin en via nomo -
ankat kun la stelo sur standardo.

S. Schulhof (1864-1919) estis celia dentkuracisto, kiv verkis poemojn en la éelio antai sia
esperontistio. 57jara, operis lia unva poemvolumeto (poste operis du pliaj volumoj kun
originalaj, kaj alia kun tradukitaj poemoj).

Li estis lo unua lirikisto kiv per sia persona voco povis veki veran emocion pere de Esperanio.
El liaj poemoj almenai lo duono estas maturo, korvarmiga poezio.
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Horizontale:

1. Cefo éambro en domo. 4. Unua sezono
de la joro estos la tempo. 6. Ronda platajo
por gramofono. 7. Boligi malrapide. 9. la
tuta logantaro de v lando. 12. Pleno de
viveco kaj vigleco. 15. Nombro da jaroj, fra
kiuj oni vivas. 17. Koloro. 20. lzolita peco
de tero. 23. Akir'. 24 Laitoj, malplacaj
sonoj. 25. Kuiri kukon. 26. La enlogantoj de
Britio.

Vertikale:

2. Homo amata. 3. Frato de lo patro at
patrino. 4. Demandas iun servon. 5. Id’
de homo. 8. Vivas en certa loko. 9.
Prepozicio kiu montras la ilon. 10. Presita
paperfoli’. 11. Difinita artikolo. 13. Estu
amika all 14. Membro. 16. Sufikso kiu
montras fakcion. 18. Uzinda. 19. Ricevi
por mono. 21. Cirkatirigardi por io
perdita. 22. Rego de la besto.

Neniv leganto de Gazefo Andaluzia sendis al la redakioro la korekid solvd™de la krucvortoj
lasinumeraj. Sed vi denove povos gaijni du librojn, Sur lo linio, de Georgo Kamaco, kaj la
stultaj infonoj de A. M. Matule, se vi sendas al ni ka solvon de lo supra krucvorio.

Ekl kaj sendu la respondon al la redakioro, J.F. Martin del Pozo, Postkesto 5184, 29080

Malago, antatl la 28a de februaro.




... Andaluzio kaj la esperantismo

1. Lo vorto esperanto bedairinde ne aperas en la verko Gron Enciclopedia de
Andalucia, eldonita de la eldonejo Arganionio. Tamen, en la pago 1675, 4a tomo, oni
mencias sub la nomo Garzdn Ruiz, José, ke li estis la direkioro de la esperantistaj revuoj
Gazeto Andaluzia kaj Gazeio Hispana, krom la verkisio de kelkaj E-libroj.

2. Gazeto Andaluzia nuntempe eslas la solo revwo eldonita en Andaluzio
esperantlingve. Sed antal kelkaj jaroj oni eldonis revuojn kiel Andaluzio, Revwo de Sejo
kaj Ciesrevuino en Sevilio, la Cenacero en Malago kaj la Kordova Esperantisto en
Kordovo.

3. En Andaluzio ekzistas profesia kontisto kiv muzikas en esperanto. Temas pri
Solo, maloga samideano, kiu gis nun jam rolis sion muzikon en kelkaj Exunvenoj kaj
eldonis diskon Kesmoinfano.

4. Gis nun, Federico Garcia Lorca estas la ununura andaluzia aiitoro kies verkoj
estas tradukitoj en esperanton. Konkrete, Lo Cigana Romancaro, Sanga Nupto kaj la
Domo de Bernarda Albo. Kompreneble, éi verkoj froveblas ankaili en la DomoMuzao de
Garcia Lorca en Fuentevaqueros (Granado).

5. Blos Infante, lo patro de la andaluzia naciismo, estis ankal esperantisto. Li aligis
al la Universala Esperanto-Asocio en 1921, &i konitajo kaj eé la propra membrokarto
aperas en kelkaj verkoj pri ¢i politikisto.

6. Nuntempe ekzistas strato Esperanto en Malogo kaj avenuo Esperanto en Torokso
(Malago). Dum la tridekaj jaroj ankal ekzislis stralo de kz Doktoro Zamenhof en Kadizo.

7. Lad nigj konitajoj nuntempe ne logas esperantistoj en Gibrallaro, sed en la jaro
1907 fondigis en tiv urbo Esperantista Societo, la dua en Andaluzio post tiv de San
Fernando.

B. Lo andaluziaj kongresoj ne estas nur nuntempa okazigo, jam en laj jaroj dekaj
kaj dudekaj renkontighis la samideanoj en 4 regionaj kongresoj, Civj ckazitaj en Seviljo.

9. Lo unua persono kiu nomigis Esperanto en la mondo estis andaluzo. Li estis la
filo de José Garzén Ruiz, konato kadiza esperantisto en la unuaj jaroj de nia jarcento.

10. la unua librometodo pri Esperanto por hispanoj publikigis en 1890 en
Malago, fare de la profesoro José Rodriguez Huertas, kiu poste instruis la lingvon en sia
urbe. La lingvo de éi tiu libro ne estas pura Esperanto, male gi entenas kelkajn modifojn
aperigitajn de ka propra Rodriguez Huerlas.

JMRH..




En Hungario ekfunkciis en 1992 lao merkatesplora perada agentejo MBC, kiv dum la c.
unujara ekzisto afingis tiel grandan sukceson enlande, ke §i jom planas lo disvastigon de sia
agado kaj servoj ankai al eksterlando, unuavice al Cehio, Slovakio, Pollando, Ukrainio.

Car ankad mi mem aparienas al la agenta reto de firmao MBC, kaj éar mi jom informigis pri la
intenco de disvastigo, mi lanéas la unikan eblecon al vi, ke ni kunloboru pere de Esperanto en
la eksterlanda sukcesigo de MBC, kompreneble tiel, ke via kunlaboro donu ankai al vi bonan
profiton por via laboro.

La konkreta servo de la firmao MBC estas la racia koniakligo, reciproke avantaga partnerigo
de vendistoj kaj acefantoj en lo plej vasia senco de la vorto. Lo firmao prilaboris koj
enkondukis fre racian kaj allogan sistemon de ebleco por doni konstantan rabaten al oéetantoj
de diversaj varoj kaj servoj, kondice, ke ili alias ol anaro de posedanioj de argentaqj,
respeklive oraj kartoj, vendataj fare de la firmao MBC. Lo opaj vendistoj mem povas difini,
kiom da procentoj da rabato oni donas al kartoposedantoj, §i average estas c. 10% en
Hungario. La rabato ne dependas de la suma valoro de la acetado, kaj la karto validas dum 5
jaroj. La prezo estas tiom korekia, ke averaga familio povas regajni gian prezon pro la akiritaj
rabatoj jam dum malpli ol unu jaro.

Por vendisioj de varoj kaj servoj la sistemo estas same fre avantoga, ja ili akiras el fivj karto-
posedantoj konstantan regulan acetantaron, kiujn instigas la konstanta rabato regule oéeti en
tiv rabatdona vendeio. E¢ se la vendejo vendas la varojn kun iom da rabato, la regule
vendataj pli grandaj kvantoj certigas le pli grandan profiton, kaj forigas la bezonon fari
sezonfinajn, porokazajn disvendojn de amasigintaj varej kun granda, ofte 30-40% rabato. Ties
avantado estas evidenta el ekonomia kaj komerca vidpunkio.

La informado pri rabatdonaj vendejoj por kartoposedantoj estas ire majsire kaj regule solvita,
samkiel la kondicoj koj reguloj de la korekio funkciado de tiv éi sistemo, kiv facile estas
adaptebla al aliaj landoj.

La aligigo al tiv &i rabota sistemo éu por vendantoj, ¢u por acelantoj ckazas pere de bone
inventita kaj funkcianta sistemo de mulinivela enmarketigo, kiu certigas bonegan profiton al
lertaj agentoj kiuj aktivas en la varbado.

Nun mi volis nur tiom diri tre koncize pri la afero, por informigi, éu la ofero povus vin inferesi
aii ne. Cu vi volas gajni multe da mono?2 Bonvolu kunlaboril

Nun ni seréas unuavice tian firmaon en la menciitaj kandoj, kiv pretas fondi miksan entreprenon
kun firmao MBC por solvi la plej facilan kaj ekonomian enkondukon de tiu i servo en la supraj
landoj.

Se la enlreprenema firmao ne eslas mem uzanto de Esperanto, estas des pli bone, ni povas
doni pli altan rangon kaj reputacion al Esperanto, se ni povas tiel kunlabori.

Se ni povas trovi lo enlrepreneman kaj konvenan firmaon, kiun MBC povas akcepti kiel
partneron, baldali povos sekvi la konkretaj traktadoj kaj konkretaj pasoj por plej baldad solvi
la jurain, teknikain, kip. delalojn de la internacia kunlaboro.




La informo estas granda valoro. Vi nun ricevis informon. Se vi rapide utiligas gin, vi povas esti
kiu multe rikoltas. Bonvolu do informigi e vi, kaj informi min, ko afero ne estas bagatela. En
Hungario rikoltis grandegan sukceson, kiu estas ne nur morala, sed ankal financa sukceso
por &iuj kunlaborantoj aktivajl
Se la kunlaboro en tiu éi afero interesas vin, respektive vi povas trovi firmaon en via lando por
fondo de miksa entrepreno, bonvolu informi min. Tivkaze jam havos sencon iraduki al
Esperanio la materialon de MBC, kaj sendi al vi, ekzemple por detala irastudo kaj tfraduko al
via nacia lingvo.
Kunlaborante kun ni, via minimuma 3anco estas tio, ke vi povos farigi ogento en via londo
inter la plej unuaj, do havi lokon proksime al la pinto de piramido de mulinivela enmarketigo.
Tio donas bonan profiton al vi, kiu e¢ de tempo al tempo kreskos, kun la kresko de nombro de
kunlaborantoj.
Mi esperas, ke tiun ¢i informilon vi akceplos favore, kaj vi ne taksos tiel, ke mi volas ion ajn
altrudi ol vi, ja vere mi ne havas tian inlencon.
Mi petas vin, nepre kaj fre baldal sendi al mi respondon, estu via respondo ¢u positiva, cu
negativa, Ear ni ne povas longe atendi, se ni volas sukceson.
Mi mulle gojus, se vi informus min kioj juraj, teknikaj, financaj, impostaj, kip. kondicoj regas
nun en via lando, al kivj MBC devos adaptigi. Kiuj estas la kondi¢oj de lo fondo de komuna
entrepreno? Kiamaniere tion eblas fari ¢e vi? Mi mullege fidas kaj esperas pri via
kunlaboremo kaj aktivecol

Bajéki Imre

- Germana Kleriga Instifucio

En la jaro 1990 la profesoro Do sc. cec. Ing. R. Auverswald malfermis la "Euro Education”
[etiropa edukado), elropa akademio por pluevoluo, scienca konsultado kaj perado.

Pere de tia moderna kleriga institucio tiv profesoro kaj liaj kunlaborantoj preparis koj
preparas multajn senkaborulojn kun akademia edukado pri la novaj merkataj cirkunstancoj
kaj preparas ilin pere de mulivaloraj finaj ekzomenoj pri laskoj en la industria kaj serva
sektoro. Mullegaj aprobitoj ricevis pos! la fino de la kursoj novan laborlokon kaj agadas nun
efektive en muliaj sferoj de la ekonomio.

La studentoj de "Euro Education” eklernas specialan managheran scion pere de la prakiiko
en la ekonomio aii en la ekonomia laborejo "Euro Tech®.

Tiu entreprenekonomia laborejo estas membro de grupo de liaj laborejoj kaj simulas la
managheradon de iu firmo ekde la preparado de la produktado pere de la produktado gis lo
aliaj taskoj (inkluzive de la disvendo kaj kontaktoj kun bankoj, kip.) Por efektivigi kaj valorigi
la kvalifikadon pri praktikaj elementoj naskighis nova ideo en kies realigo nun oni ogados.
Pere de interrilatoj kun la firmo "Verdichter Service GmbH Chemnilz", iv projekio grupo de
tiv enireprenekonomia laborejo havas la taskon rekonstrui unu post la jaro 1989 fininle
produktadan profilon kaj managheri tion en propra respondeco. la grupo perlaboras
merkatan analizon por sia produkiado.




Pere de mullampleksa en- kaj eksterlanda konsullo oni volas esplori firmojn kiujn eble interesas
la acheto kaj uzo de "teknikaj kribriloj".

Tivj kribriloj povos esti faritaj laimase kaj labgrande ropide kaj malmubekoste de la firmo
"Verdichter Service GmbH Chemnitz".

Sur lo bazo de tiv onalizo la projekta grupo faras chiajn teknologiajn koj enterpren-
ekonomiajn dokumentojn kaj ekfunkciigas la produktadon. Lla celo de la projekio estas la
konstruo de la nova produkia linio kaj poste la memstara organizo de lo tuta procezo. Pere de
tio oni enmelas la tutan studentaron rekie en la ekonomian procezon kaj la studentoj jam
povas uzi konkretajn spertojn en estontaj agadoj.

Per tiu interesa irado sur la eduka sekloro, Euro Education komencas pli altan nivelon de lo
edukado kiu tute ebligas novan perspektivon kaj jam hodial montrighas sukcesplena.

Leganioj de chi fiv arfikolo interesitaj en pluaj informoj pri la laboro de la projekia grupo
{inkluzive de lo produktado kaj disvendo de o kribriloj) ai dezirantaj kunlabori kun la klerigo
institucio "Euro Education" povos turni sin al la jena adreso:

Euro Education, Ulerstr. 20, D-09111 Chemnitz (Germanio)

En ]989 oni lulu lu dudokan dat'evanm de b ahenool h I.uno
de lo homoj. Okaze de fiuj okioj lo tiama usona prezidanio
George Bush aononcis lo ellaborodon de projekio pri spaca
N esplorado, inter kies celoj estas la reveno de lo homoj al la Luno
por establi dadrajn bazojn kaj ¢i tiel ekspluati la riéajn rimedojn
efe mineralajn, de nia satelito.

Tamen, poste, la Usona Kongreso decidis ne liveri la necesajn ekonomiajn rimedojn por
disvolvigi, e¢ ne minimume, ¢i tiun projekion. Malgral tio la NASA (Nacia Administrado pri
Spaco kaj Aeronaitiko) pere de Ire malgronda bugdelo, afingis kunvenigi grupeton de
ingeniero] sub ko nomo "Oficejo por la Spaca Esplorado”. Ci grupo de sciencistoj jom
ellaboris planon kie oni klarigas kiom, kiel kaj la necesaijn kondiéojn de la reveno de la homo
al la Luno, temas pri la projekio FLO (Unua Luna Bazo).

Lad éi studprojekio la unua luna kolonio estos realc en la unua jordeko de lo 21-a jarcento, iuj
pli optimisme parolas e¢ pri la lastaj joroj de nia jorcento. Unue estos necese recligi
landkartajn studojn por fiksi kie establi la unuan bazon. i tiv bazo konstruigos post lo
lanéado de kekaj varoroketoj por porti la necesajn ilojn koj materialojn. Kaj poste alioj
raketoj kiuj portos la anojn de tiv unua bazo, apenaill grupeto de ingeniero-astronaiito], kivj
konstruos gin. Jam en la Luno la energion oni atingos pere de sunaj paneloj, kaj oni uzos
malgrandaijn gruojn kaj eé veturilojn, similajn al fivj jam uzataj en la projekto Apolo, por
vojogi fore de lo bazo maksimume 20 kilometroj. Oni kakulas ke &iu grupo de astronaiito]
estos en la Luno proksimume dum unu monato kaj duono. La celo de le unuaj vojagdoj estos
konstrui spacan observejon kaj laboratorion pri suna fiziko kaj luna geologio. En posioj
vojogoj oni konstruos eé ekflugejon por la spacaj veturiloj, simila al iv Tera flughaveno, kiv
povos esti utila kiel helpa punkio por la proksima Stacidomo: La planedo Marso.
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as Esperanton?

LINGVO ne estas celo [nur kiom
oni studas Gin lileraturcele), sed
ik, komunikilo.
Edukadoinstruado  komplikigas:
oni devas studi tro multe da
fokoj, sed mankas tempo.
Eiroponoj ofle ne  tiom
perceplas fion, éar studo de alia
eiropa lingvo ne estas tiom
malfacila por talentulo, sed por
éinoj kun sia tule
diferencstruktura lingvo tio estas
grandega problemo.  Eslas
severa handikapo kaj tiel
rezultas en diskriminado: en la
komunikado, en la negocado.
Tio estas neakceplebla situacio.
Zamenhof semis, la Esperanio-
movado flegis, verdigis la
plonton. Nun venas la horo de
ko vero: la tempo por rikolfi. Cu
la planto portas frukiojn?

Multaj ¢inoj, sed ne nur ili, lernis
lo Intemacian Llingvon pro
praktikaj celoj. Kaj nun ili sin
prezentas: "Ni volas rikolti." "Ni
volas opliki Esperanton en
ekonomio, komerco, aplikato
scienco, tekniko."

Kaj nun montrigas, ke Edropo, la
lulilo de Esperanto, la sidejo de
UEA, ne estas tiom progresinia.
Ni ne estas pretajl Ni ne bone
faris nian taskon.

Kiel sonas unu  mano
aplaidanta?

La lingvo ne kulpas. Vi en Cinio
foris la gusian elekion. Sed ne
faru nian eraron; ne estu tro
moderaj. Esperanlo  fravivis
jarcenton sukcese; gi pruvis sian
utilon.
Postulu de viaj parineroj lo
aplikon de la Intemacia Llingvo.
Se ili ne volas kunlabori, donu ol
ili elekieblon: vi lernu ad
Esperanton, o la ¢inan. Donu
pli favorajn negockondicojn al
komercparinero, kiu  prelas
negoci ¢u en Esperanto ¢u en la
cina.
Postulu de UEA, ke gi sekvu vian
filozofion
IKEF jom penos sed bezonas
helpon.
Cina Aktiveco en Ooslende
montras, ke vi provas. Vi eleklis
la gustan lokon por via
prezentado: Benelukso estos la
4a ekonomia potenco en la
mondo, post Usono, Germanio
kaj Japanio. Kaoj en Belgio
naskigis kaj logas la EK_, ido de
Benelukso.
Gi estos la gusta loko por
montri, ke ekonomia komunumo,
celante internacian komercan
kunlaboron,  signifas  ankad
aplikon de komuna lingvo, ne
nur ene de la EK, sed speciale
ekslere, precipe al nia partnero
de la estonto: Ciniol

Kees Ruig. Nederlando

El La Merkato, okt. 1992
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Dum mia vizito en Germanio, Belgio kaj
Francio mi renkontigis kun esperantisto]
kaj, helpe de ili, kun oficistoj de
komercaj ¢ambroj kaj entreprenistoj. Tiuj
& renkontigoj donis al mi bildon de
funkciado de entreprenoj en okcidenta
Edropo.

Mi vidas, ke entreprenoj en okcidenta
kaj orienta EGropo elkreskas sur tute alioj
fundamentoj kaj alioj cirkonstancoj. Dum
en oriento rapide kreskos malgrandaj
entreprenoj kiuj loboras lol bezono de
merkato kaj 3angas sian specializecon,
en okcidento ekde multe da joroj
ekzistas firmaoj kiuj regas kaj kreas
merkaton. lli devas éiam sirebi por krei
pli novajn, pli interesajn varojn. Ni en
orienfo povas focile krei proprajn
entreprenojn  malgrail  manko  de
kapitalo, sed ni, malgrandaj
entreprenisioj, ne estas konvenaj por
okcidentaj firmaooj, kivj, se temas pri
eksportoimporto, kutimas havi grandaijn
mendojn.

Ce ni ne tiel Generale "regas" angla
lingvo. En internacia komerco ni jom
vzas koniraklojn skeibitajn nur en
Esperanto, ¢ar nio lego permesas tion
fari kaj tie & ekzistas firmaetoj kiujn
posedas esperantisioj. Do ¢u ne venis
lempo por fari pli 2

Nun por nia internocia komerco ni
bezonas fekiurajn formularojn. Sur tiv &i
kompo fokuloj el okcidento povus helpi
al ni. Ankal ni bezonas modelojn de
internaciaj komercaj dokumentoj por
eksporioimporio.

Unuve gravan rolon povas plenumi

dulingva fakiuro. Kia estas la ideo? Ciuj
dulingvoj fakturoj devus havi en la sama
loko la samaijn surskribojn en Esperanto.
Sube €iu surskribo devas havi iradukon
en nacia lingvo. Traduko sendepende de
lo lingvo devas esti en lo sama loko.
Havante motricon de la fokturo, mi
povas presigi fakturojn kaj sendi ketkajn
al entrepreno kun kiuv mi komercas. Lo
somon (fokturojn kun lingvo de mia
kunloboranto) mi  ricevos de  §i.
Kunmetinte dulingvajn fakturojn  (kun
pola lingvo kaj lingvo de eksterlanda
enfreprenc) mi skribos tion, kion mi
bezonas kune syr. mia pola kaj
eksterlanda fokturoj. La unua restos Ce
mi (neniv oficisto kaj doganisto povas
diri, ke li ne komprenas gin) kaj dua kun
varoj veluras al eksterlando. Estos
inverse kiom mi mendos kaj ricevos
varojn.

Nun ni uzas diversajn fokturojn. Do ni
bezonas tatigain, universalajn,
modernajn modelojn. Cu inter IKEF-anoj
estas kompetentuloj kiuj havas tempon
por fari tion? Se ni sukcesos kun fakturoj,
ni povas provi fori aliajn dokumentojn
ankol en Esperanto. Plej bezonata estas
modelo de kontrakto en Esperanto inter
orienta esperanfista entrepreno  kaj
entrepreno en okcidenlo (ne necese
esperantista).

St. STASZEWSKI
A A A JUSTVCTL A A .J
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Pola Radio aldigas siajn
Esperantoelsendojn éiutage de
lo 40 de aprilo 1959.
Nunlempe oni disoiidigas du
elsendojn:

15:30 h. - 31’50 m., 41'99m,
4922 m., 200 m. (=9525,
7145, 6095, 1503 kHz)
22:30h.-41'18 m., 41’27 m.,
4922 m., 200 m. (=7825,
7270, 6095, 1503 kH)

Se vi volos riveci o
progromaron de Polo Radio,
skribu al :

Pola Radio
Esperantoredakcio
00250 Varsovio
P.O. Box 46

v

Pollando
Preskad Eio pri fungoj

Poloj apartenas al lo nacioj, kiuj ne nur
salos, sed eble e¢ amegas la fungojn.
Nu, lod gramatika vidpunkto ni ne
troigu. Ni 3atas fungojn, sen ko, ¢or jo ne
Civin. Estas diversoj fungoj, ankal
venenaj. Poloj mangas plej multe da
flavboletoj, kantareloj, boletoj, brunaj
boletoj, meleoj, kremplingoj, kvankam éi-
lastaj estas iom venenaj. Nu, sed oni
pretigas ilin tiel, ke ili perdas la venenon.
En Pollando la fungoj kresas sur diversaj
lokoj, en diversaj grundoj kaj en diversaj
klimataj kondi€oj. Ili plej volonte kreskas
en arbaroj, sed ili ne
malvarmajn lokojn, en tro seka ai tro
varmega klimato. En la polaj klimataj
kondi¢oj, ¢e favora velero, fungoj
naskigas abunde. Sed la diferencigado
de la unuopaj specioj de fungoj ne éiam
konformas al lo scienca divido. la
unuopaj ekzempleroj de la sama specio
povas konsiderinde diferenci inter si
depende de la kondi¢oj de lo medio, en
kiu ili elkreskis, kaj do - depende de lo
grundo, prisunigo, humideco, najbarado
de alioj plantoj. la polaj arbaroj
abundas je granda ri¢o de specioj de
fungoj enhavantaj valoran por la sano
potason, fosforon kaj vitaminojn. Sed
bedairinde, ivj el la fungospecioj,
loGaspekte ol la mangeblaj,
enhavas fortan venenon. Je ¢irkod 3000
fungo-specioj nur 1100 estas mangebla;.
En Pollondo oni kolektas cirkau 300
fungo-speciojn.

Gis antai nelonge oni alte toksis lo

Satas Iro

similaj




fungojn nur pro iliaj gustovaloroj. Tamen, danke al la sciencaj esploroj, estas hodial sciate, ke
fungoj havas konsiderindajn nutrovalorojn, kaj onkai kuracvalorojn. Ili enhavas multe do
valoraj mikroelementoj, amincacidoj, antibiotikaj substancoj, vitaminoj kaj de elementoj
malkomponantaj koleslerclon koj karakteriziganiaj per konfraitumoraj proprecoj. Lo plej
valora ¢ivilale estas bolelo, ne estas do mirige, ke i okupas altan lokon en la Rierarhio de la
kolektado de fungoj. La utiligado de fungoj en la popola medicino kaj ankai por kuirceloj
estas fransdonata de generacio al generacio. Ekzemple oni opiniis, ke bovisteo, tio estas,
polvofungo [likoperdo], enhavas proprecojn konirai-hemoragiajn kaj vundokuracajn. Gis
hodial en la Arbarego Sankickruca en la centra Pollando estas kutimo porti en slalojn
likoperdojn, ¢ar onidire ili avantage influas la naskojn ée bestoj.
la pruve pri la afribuado de magia kaj soréa povo al la fungoj estas lo antaijugoj ée la
plukado de fungoj respektataj gis nun. En la vojevodio de Lublino (orienta Pollando) oni
respektas la kutimon fori krucosignon antai la plukado, sed oni ne pregul éar la fungoj sin
kasos sub lo teron. En lo vojevodio de Nowy Socz (suda Pollando) la logantoj ne prenas
likoperdojn permane, éar oni kredas, ke en liuj lokoj elkreskos veruko.
La pola kuirarto danksuldas al la fungoj multajn sicjn éarmojn. De pratemoj ko fungoj estas
bazo por multaj pladoj. En la malnovpola kuirarto oni kutimis pretigi ilin kiel la éefpladon, kiel
antaimangon kaj kiel la nepre necesan gustofaran ingrediencon por multaj saioj kaj supoj. La
fradicioj elementoj de lo polo kristnaska vespermango estas brasikajo kun fungoj, baréo kun
ravioloj faritaj per fungajo muelita, krome oni mangas oparie raviolojn faréitajn per fungajo.
Tio estas postsekvo de la iama fungokulto.
En lo pralempoj la fungojn oni utiligis en biendomoj o aliaj kamparaj domoj por fortimigado
de abeloj dum lo forprenado de mielo el la abelujoj. En kelkaj regionoj oni uzis fungojn por
lubriki aksojn de veturilaj radoj. Per la inkofungo koprino, post la forlavo de sableroj oni
kutimis fari inkon. La fluajon oni spicis per iom da araba gumo kaj kekaj gutoj da karickoleo.
Onidire per fia inko skribis siajn verkojn la fama pola dramverkisto Aleksander Fredro.
La fungoj servas ankal por antaianonci veteron, prognozi veleron. La abundo de la fungoj en
lo somera periodo antoldiras abundaj negojn kaj frostrajn vintrojn. Ankorat  hodiad
montaranoj prognozas veteron lad la sinsekvo de la aperado de fungoj. Kaj fine ri menciu, ke
¢e la cefa altovojo de Vorsovio gis Krynica Morska (suda Pollando) en la loko Piotrkowice, oni
lokis panelon de la plej granda fungo de la mondo, kiun oni trovis en la tiea arbaro precize la
15an de septembro de 1977. La plej granda fungo pezis 15 kilogramoijn kaj §ia diametro
egalis al tiv de éapelo.
Wieslowa Ratynska
elsendita de Polo Radlio

Se vi 3atas, kion vi auskuvltas en lo radio, memoru ciam skribipostkarton ol la redakcio. Tiel vi
kontribuas, ke ili dadrigu siajn programojnl
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lia sanco partopreni en la lotumo de du

Jen denove enigmo de kasitaj vortoj. Ci tiv estas a

libroj, Sur ko linio, de Georgo Kamao, kaj La stulloj infanoj, de Ana M? Matute. Trovu 15

vortojn pri iloj kaj...

redakioro, J.F. Martin del Pozo, Postkesto 5184, 29080 Malago,

... Sendu la respondon al la

lka 284 de februaro.
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